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Abstract

Of the effective ways to have successful interactions, the proper use of words could be
mentioned. The vocabulary items chosen by the speaker can act as conversation
starters. Consciously chosen vocabulary items that are attractive and functional enough
could make a profound impact on the audience. The success of the speaker's utterance
is effectively ensured by a web of vocabulary items that may have been carefully
picked up in accordance with the theme of the discussion and the audience's taste. The
present study, therefore, sets forth the concept of "language decoration" as an
interdisciplinary approach in establishing effective communications. Language
decoration means ornamenting the content and form of the utterance so as to affect the
audience significantly. In fact, language decoration can reveal individuals' identity and
personality and is firmly rooted within their linguistic competence. In view of the
importance of thinking, emotion, sense, and culture in conversations and considering
the fact that "postlocution" moves beyond communicative competence, the current
study endeavors to put forward literary ornaments, psychological ornaments, cultural
ornaments, sensory ornaments at the forefront of language decoration. Moreover, it
advances this view that through cogbination (cognition+combination), emobination
(emotion+combination), culbination (culture+combination), and sensbination
(sense+combination), people could decorate their utterances and consequently,
improve their communicative performance.
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1. Introduction

Language is a tool for effective communication between members of a
community in which the ways it is used matter much. That implies that people
use language to express their opinions, thoughts, and feelings. Indeed, they
describe their relationship through language. From this point of view,
language serves as a tool for giving people an identity, and how language is
used in conversations is of significance for achieving goals and intentions.

This should be noted that in addition to exchanging information in
conversations, attention should also be paid to the audience's understanding
and selection of appropriate elements for a talk, and merely transferring
information to the audience without considering the effect of lexical items on
them may lead to poor communication. Broadly speaking, listeners tend to
follow a conversation that is interesting, valuable, and useful and is
presented with a simple and understandable language. Therefore, the type of
lexical items used by a speaker and the extent of his efforts to attract the
audience's attention are essential factors in any conversation. It is undeniable
that for delivering an effective speech, people should plan and organize their
content and gain the necessary experience and skills to convey it to others. If
an individual wishes to have an effective conversation, he must know how to
embellish his words to yield a positive effect on the audience and their
emotions. Given that each individual has a degree of feelings and the
emotional load of words varies from person to person, how to use lexical
items in conversation is of paramount importance. Therefore, we can
improve the quality of our daily interactions and communication through
embellishing the speech and applying its principles. Accordingly, language,
like environmental objects, can be decorated and presented to the audience
in a more beautiful way. Therefore, paying attention to such elements as
emotions, senses, and culture matters in communicating with others.

In view of the importance of this issue, the authors of the present inquiry
attempt to explore an approach that goes beyond communicative
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competence. This novel approach not only transmits the message but also
takes into account the audience's emotional and cognitive aspects in any
communication. Therefore, after examining the concepts related to
communicative competence, the theoretical framework is introduced, and
based on that, the concept of language decoration is proposed, and relevant
solutions are presented.

2. Literature Review

The main function of language is "communication”, which is the reason why
language theories such as "communicative competence” proposed by Hymes
(1972) have well-addressed this issue. For Hymes (1972), communicative
competence refers to the knowledge that a person can rely on to have
effective and efficient communication with others and to determine whether
a sentence is appropriate in certain situations or not. Canale and Swain
(1980) considered communicative competence to consist of four dimensions,
which should be taken into consideration for building a successful
relationship with others.

A. Grammatical competence: knowing the lexical capacity and grammar
(mastering words and grammar) and determining grammatically-correct
sentences.

B. Discourse competence: knowing how to relate sentences to each other
in terms of form and meaning (coherence) and achieving verbal cohesion.

C. Sociolinguistic competence: obtaining necessary information on how
to choose words based on the audience type and socio-cultural context.

D. Strategic competence: using linguistic and non-linguistic strategies
necessary to start, end, continue, repair and change the direction of
communication.

Pishghadam et al. (2019) are of the view that in addition to the above-
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mentioned types of competence, another dimension called emo-sensory
competence is also important for establishing effective communication. This
is because people should pay attention to the audience emotionally to
communicate more effectively. Accordingly, the smaller the emotional
distance between the speaker and the audience, the more common
understanding of the subject is formed, and consequently, the greater the rate
of learning and understanding. Given that the theory of communicative
competence only focuses on communicating and achieving personal desires
and goals in conversation, Pishghadam and Ebrahimi (2020) introduced
"linguo-therapeutic competence” (language for a better life) to complement
the above-mentioned types of competence on effective communication. In
this type of competence, language is seen as a tool for behavioral change,
growth and a tool for improving another person's well-being. It is clear that
if the speaker creates a balance between these language roles in their
communication, pays more attention to the mentioned types of competence,
and be more aware of them, they can build a more successful relationship
with the audience. Besides this competence, speakers should also pay
attention to speech acts in an effective conversation. Austin (1975)
introduced the speech act theory and believes that the speaker does the
actions through uttering sentences. Each sentence consists of the locutionary
act (i.e., the literal meaning), the illocutionary act (i.e., the speaker's
intention for communication), and the perlocutionary act (i.e., the effect of a
sentence on the audience). These acts make people pursue a specific goal
through uttering a sentence even though this goal may or may not be
achieved.

Pishghadam and Ebrahimi (2020) also introduced the concept of
"postlocution" and maintained that utterances may have a long-term effect
on the audience. At times, utterances can have a long-term effect on people;
therefore, individuals should consider the "postlocution" of their words in a
successful conversation. This should be noted that in communicative
competence, the speaker tends to achieve his own personal goals and
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intentions through language. Therefore, any use of language is self-oriented.
The concept of "postlocution” is, however, other-oriented language wherein
the individual pays attention to not only themselves but also others, and in
fact, they attempt to make others feel good. Therefore, they are of the view
although achieving the goal is important for effective and successful
communication, boosting the audience's mood also matters.

3. Methodology

In the present study, the concept of language decoration is proposed as an
interdisciplinary approach in building effective communications. Language
decoration means embellishing lexical items in terms of content and
meaning to have a greater impact on the audience during the conversation.
As a matter of fact, language decoration manifests the identity and
personality of people with a high level of verbal intelligence, and by
highlighting the main functions of language, it makes speech more attractive.
Given the importance of emotions, feelings, and culture in effective
communications and considering the concept of "postlocution"”, which goes
beyond communicative competence, the authors of the present work have
proposed literary, psychological, cultural, and sensory decoration strategies.
They are of the view that individuals can decorate their talk and speech
through such techniques as cogbination (cognition+combination),
emobination (emotion+combination), culbination (culture+combination),
and sensbination (sense+combination), and consequently, improve the
quality of their daily interactions and communications.

4. Results

Given the fact that the most important part of any communication is how to
convey information, learning the main principles and skills of effective
communication is of importance in building a strong relationship. Therefore,
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the art of having effective communication is a key factor in measuring
individuals' success. That is why the ability to speak well and decorate the
talk play important roles in making conversations more interesting and
creating effective relationships. Given that such components as attitudes,
cultures, emotions, and senses affect the quality of communication, they can
also serve as linguistic ornaments.

Language decoration skills can be learned, and individuals can enhance
these skills by learning related techniques. Employing interdisciplinary
knowledge and putting together areas of sociology, psychology, linguistics,
anthropology, etc., can help individuals communicate effectively through
language decoration. In the present study, language decoration included
literary, psychological, cultural, and sensory ornaments. It should be noted
that for individuals to be successful in language decoration, they should use
cogbination (using thoughtful quotes by famous people like Saadi and
Descartes), emobination (using stimulating words), culbination (paying
attention to traditional and modern cultural expressions), and sensbination
(engaging audience visually and auditorily, etc.).

Overall, this can be concluded that for having effective communication,
all people, regardless of their profession, need to know the techniques of
giving a good speech mastering the art of language decoration. Mastery over
language decoration techniques and oratory skills can help people
communicate more effectively with their audience and successfully persuade
and influence them.

In other words, if people harness and use techniques of language
decoration, the audience will be more receptive to their talk and will listen
with more interest. Therefore, the speaker is successful in any communication,
and their message—which is accompanied by attractiveness and proper
applications—is easily conveyed to the audience without evoking any negative
emotions in them, which is the overall goal of language decoration.



®
My dolinlazs
PV ) s V) Cigus] 5 o (W gle) 15 I
sy Jl
http://dorl.net/dor/20.1001.1.23223081.1401.13.1.1.4

(S (5 S (6 e
S5 GESI§5 31 318 g5 (589,

sl Laaed gl L,

Oh) e cgdie ew a8 BRI (i 3 pwlidls o el LY (B el alied N
IS BV PRV VORVE. VRPN L 1 ERIR L A VS SVN B PRI W IR ¢

YR/ 4/ Ay g AYAA/V/YY el )

LRYLEN

ol 3350 LallSo o 8 (slasl) (355550 O (S bl b LLS,1 5 o851 O soliil (S5 Ss
daolia s oblie U1y aasly Sl i i€ e Tl oA LallKe Hu Kid o< SE31
B 5 e il iils 1y ¥ WHulS 5 cwlia BT 5 oS Claml AKT L1, G&51, cnl ol sia
serare bl 5 cdda il b oS5l dasn al b wliK hlie 5 38 5sb
sala i 530 8 ool ol Sl ol sl e Jlalal (el Gus 5 (S Cblie g5
il sad polas S3e LUl (65185 oo @MadsGle oS Olsieds (AL (ST asghe
oo 2 s 1S8T 6l abine 5 () sime Bladay aS G Sems (Sb) ST 5 ke

SRR PRIgT! 9 cuss @IS s 5 (b eSS sida o ol dallSe Gaa o Ll

IS i Olin el (b ol 3 SHIS 5 aSB b aas po ol wls 4l oUT (@IS Gisa
59 ol & s 38 S350 5 3850 LallSe 5o ulgm 5 S S llass el 4 Cilae gl o
S Pl o pal olins sla)Kal,) sala (hags Ho GBL (lalsl (il s o) 518 L8
(s el lana (s ael S5 5 suliiiul b ol il waiae 5 whsals olgid S5 ¢ S80Y Ho 1y peen
5 Mol i€ Gl aals 5 Wi Gul,l 1) spd WIS WIS e sieliun 5 s30T Kin 8

il 8 50555 olbls))l

s ameTomn (s 5me1 K8 (sl laan s ual S8 by (L3 (5 S5 saals slao g

Email: pishghadam@um.ac.ir e J s Sutieus 5 #



Sty

douds .
slasysa Dlias ojlsen € ol iy eldal (Swh ,sles Gabage bLS)
Lsson (ol ol sus o 5 (pulidiglss (eulbiagl) (pubiddasls (pulidas 5
I (0188 b 35 BLS,) 5180 U1s5) (bl slac s lee wlos g (235 s o)) san
do b Sl ol Samsy o¥olae 5 wias LI aagiasse 0SS @by
Gl sl obd S ) s il Jila @ OKel ua B (L) slaills
caeal o O soliin) (S &s 5 ol daels S sliael Ol 4o S5 bl o180
sse O 5 asn elalaal 5 LS @bl Sl sl ol 48 s ol ol
152 60138 Ob OBenl SN aS po Bua 5 1 GLabLS ) QL) b s q8l 550 5 S
© O 1o e L T 3l Bl (D85 5 e sledey 55 9l ey se

el cuaal Yila el g slaal

3 Obblae S, ds b Sledbl 53 S Jus 595 20958 allSe Hu &S wils a5 b
oot ohlie 4 cledbl JESI Cian 5 bl 4 LEE gl cilie olie OB
O8I oy gemdy el 4allSe i o (e 5l 5 2 USST (38 S
5oab b3 o 5 9l ake 5 G35, eolia S5 S placuais Bl L Y ges
s oS b Catie a3l g @ e (plals wsd ol OUT gln SHo LB
Cral el sl 4l 58 50 o me Glelse Glblie da s Cla (gl 55 LI Gl
6l 5 S anileil 5 @oteling 1) asa Clllas 530 S slagl ) shieds wl 3l oS
Mo aalsis sui S dgilip S S 15 a3Y ool 5 Loas IS @ of Jlaml
o oblasa 5 Cblis 5 6w Gyl 1) asa 28 6Ky wila b waly adls SIS
"ol L s ol Slalual 3 shass 95 58 Sl G 4 bl e 58l
cavan) 31 4l Lo 315 5 B 31 sulii S5 S wounel olite suL8 58 @l O3
38l 150 OF Jseal oSS0 5 (oIS (55l b gl s ol Jlassd o sl
e bl wiile 55 (b5 sleal Gl w0555 Slbli)) o welad il S (1))
G Bl Gl ooy asd Sl Gblae & sl QB o 5 sd G WIS
el Sages K388 il sa cbilana sile (g pealic

5220 1,85 5 e S s ety L) B

gk



=

Soets

VE0) Cotgoasl 5 owasa (W glo)) ylat P 5,50 A slaln

OIS Ol 558 susSass JWs 4 sala (Bagl s GBS e (ol 4 il
Slasa 5 il gladilze by Gy JEBI 50538 Gl o 59 € witus * LS|
G55 L st ye sl ey e 31 G el Lt el sl oS Blad aallSa L 51, ohlie
5 b oSS asete OF pulals 5 usdipe Bore (A% B spoly (bl
35 e 158 Sliae bl (15 51 53158 a5 s Olsieds O 4 b e slaslSal,

O 953 ddaciag.¥
(bl Gl ale SLS sladsls oSl Wbls)) o8 oL el 4S5
@50 o ol 9 50 (pebdanela 5 Gelidaase (1972) Sals b sadip sl
b ash 4 cad il bl Gl 5 ssliie ol oledl (1972) Sala alaials,y
a8 Gand il g oS 5 dasl,y G0 b ael K 5 55e baad 4 wil g e o 3 soliiel
Sala 51 Gy 58 (1980) cplsms 5 SIS on b ool slin pala slaciad g 5o dlaa S
OIS b 3 g0 Al (5,108 Lo waliae g il oo aad Hlea O S |, (ol ) (il
als I8 sliae 1 olasl ol Wb

3 (Osiens 5 O3l s blud) (g5 s (S5 coinh Giels) g5 sty GRS ()
oMan Guls bl (S K i) * Sl Gl 8 (0 (San ool 5 dlos ciais i
Gl (g (e (Shusn © olbes 5 (plel) Las 5 a0d blale S o
g oolaln ol Claml (K& 55058 a0Y oledlbl ) "ol pulideals
5 b3 lassmaly 5 ssliia) Vsl Gl (o s oS- eldal @il 5 Cblis
(L)) g oS 5 aae 3 celol (L g sl a0 SLose

LS ool sl sio bl oylse sossdl waiae (\YAA) oK o adbi
e Bt 51wl 0180 5 ol canl ke 50" e plasa 115 2B (50K w2l (38 se
osbesl Gl a8 ose USE o 0 bLSLI B S a8 Cblie 4 55 Sl
Soo il S cblas 5 e S Gl Slasa 5 pun Blal 4 568 SIS
S ol asbiee Gal3El aed 5 @Sl Glse 5 oS0 JSE padse ) Sl

Slaal 5 LGalsh @ Gy 5 b ol LS Shliy) Gl Lol e Slag]

sk



)

Sty

Sb3) b gless GBS (LVYA) eyl 5 adiihey il age e o add
oo A5e LUl (5518 (sl sadis Ll (sla il 8 JasSS 0 S0 ) (S (S5 sl
908 Ja s slor oIl s GBI s Sl Olsieds OL) Gl Gal o les S
29 05 LU (pl Olee wlshs ouy S 4ilin cual el st pe S S0 Koo
5 280 518 HBiae b | sadie bl sla il 5 w518 s Juls ssa Ll
S aalsa 185 cblie b (553850 bl il cdls s 5id AKT HUT s

Sl il e 5w Gise LllSe S Lo (SL) slagES G Wb (BIS o0
SIS daa 55510k b suin o el wiiae N g, 1S &l 9 Sk b (1975)
) g5 shaie QS ailllead sliae) VSl GBS B JKaTe dlen a5 wau g plal
581 5 s e el 4l (blae 5 alan 585) T ,8h S 5 (AIS ) s S e
b ol Fiae ool (Sas Cua Gl 4S S Jlis 1y cmld L3l 5 Gus dea S gl b
ledl 5 wlss S oba 55 15 bl Al o seie (GITAA) ot ) 5 a3
Obcins G s widl il 5 cblie s, o csedil 53l el (Kae @laa Wil
358 5 maenil 6580 e el (Kae s S o i€ S S Lo dlsd
a0 513 Hlias 38 ge dallSe Sy 5l uea OS 50l s sl Gl s fansl 4l

slas 5o o sy Sl S @l ca b Wil gldaa o s gl
Ol oskie (ES Lol SUokA Jud Gl s Blacas 5 Las S ccl alllens
b ocblae dpilin (2 5158 b 5 cnl SUobA oy 0ol € ol Cllae 4 plaiia alea
Cns 5h Bua 4 s Sy suliEl BUSI 8B GRS S 58 5 e dlas ol G
o o Jlaiae il wiKs 18 5 WS w815 ua (gl 5 s Cbalie 4ailia Lol ail g
Lo 5o ol o b oblas (0 S0ae b suiy € 81 Jla s pad Fiae Bua 5 was oo
A€o O Wl Glany olie Hlas b aS wad ) gaula Al Gelual 5
S s ok Jas cfle olilaga 4 Shle IS L1, Cblae o sadulagl e oblaga
58l o 31 8Bl dasl i i o 0l ol ey g ksl

S ash pead ol 5 Slaal 4 asls Bl saiy S (el GB35 5 cdls 4a 5wl

el 2053 0L 8 3 GISE ol 53 Sdan ol Ol s dlas S L

5220 1,85 5 e S s ety L) B

gk



'?’- V£ otgma) 5 cmoin s (W b)) ijlads P &5 ‘,‘@j‘;bgl;.—rc'f
el SO

Il slaal 5 (55800 @ 353 5038l 958 oSl el ga K ol o s 8By o sede Lo
liens L 3350 9 S350 bLS ) (515850 (5l ol aliae WS o da g3 50 ) 5o CsA
o dl 0ol Gk 3B sl Gsa oblas Jla 0T 5 Ghay wb 4Sh o age Bua 4
bl ey el Hu Calual 4 ol st
@SN oo s ol caeal Sila 536 LS, ol L9 Jelse Gl Ao e al b
G ss o saole Olsen Wbl e € ol @S LI ke Vil abe

DS o 1B oy 28550

S 3 6 csa e ¥
S olilaaa 5 Eile 5 cblie wsn 5058 Wb w58 S35e LS, I8 o3 Splapl))
58 o8 53 8Bl o seie TSRS L (SITAA) ot sl 5 a By S Blad |,
ol S e pobe 1y (3 (S5 sl 0bd) by oless IS (bls,l il
osbslys s el (Pishghadam, 2020) (5L Lo 3ae)  Saeb) @oSI Gulal s asede
o o sla bl a5l JSaie 1) bl Jae «S (1978) VoS wlfew slajie ,bala
5 (Slubual 5 Gblse palie) " Suad Sie Lulsn palde) s She Jald 4o sy
ol 5 wilige (ke soSaraial 5 SISKE (alie) TS, oS g/ G, o
S el placand Jold Glud) ie cnl siiae €7 jie sbaosl G bsiye glas S,
Olsiee 15 s Gl aohs 33 50 L) s 4 oLl aiins pmdtie 5 SIS ols S5 e
0 i oo A58 0 s 55 4 dlal 5o 4S 2 8 Sl 0 S5 S psede sl

K58 5 Gl s colila GBS GREY s 4 o SIE51s HBALL 5305380 Haels) (S
Ol sl e Hladian w5 S8, S sl ol 1 OLG 5 3l Slbls,l 5
SIS psee slea (LITAA) (analn) 5 adiitng (Hhelil) Obd 5 e LBALL Gulel
5 (0L o3 Kaasd) TSl ok e olawa) Colasal (ol s SE 5 cabs)
Olfee S Gl elalyy Salias 5 W€ pobe 1) (0L3 oo oulsa) Toulsals
15 0bS O peaie 5 @pliie jugual 5 0 S s goin (L5 5o 1) She OIS slas S5
RCVIN IS Sy PO I SRR TS | P PR R B RO KR LSRIKRIRY



Y

? 5255055 U S (555 e

s 5 pld iy L :%’

b
/ Olmalss
obs
S8y
S \
o=l
oL

obs

b

Figure 1: Brainling model (Pishghadam & Ebrahimi, 2020, p. 9)

JS J| .Au“,}go Jea uJ_)SCM BE) .Abé‘ Aiafias (;_4\‘%\"\) L?“:“‘hb"‘ K) f“-‘;u:‘:‘:‘
blie b 1) osn bl il B i soliied o7 @ bossye SUALe 5 Yo las SIS

(b oble aawplaaa (5L oblie culy ssase S8 G da 8 (nlnly S 535

Sae S 0T 4 bgise il 5 S8 G a5 S Shlie b Gulos 65850 Ol

cudS g alallKe 5 g Bpala oo sead W55 co il ol w3 S elle cdy Hu el

s BLe LagyT 51 35 LS sol58m 5o wls 5 was &I, buly,

PR B8] pagde (S e ¥
S cd oS slias 4y sl B le3ly Dol s S8 o piaST Lbeal (a3 sl
b 36l S Lo Ll les 5 48] Loy Gussion ssla 4 sl alb s 3luSiales

o odfie plasa Wl dase cwlia @ 5 asls oslal dliejia o) et Gladle

LSy 3 S 5 cwlis (Shy g0 Gl S S oT Gu " S0l



'?’- V£ otgma) 5 cmoin s (W b)) ijlads P &5 ‘,‘@j‘;bgl;.—rc'f
el SO

Sl lasline J3be Gl 59 o &Sl mdlyny ml GsalssSs 5 oS
b (531050055 321K, ((Sodud sLad (s lolse @ 5 Wl paenl s sSa il
slasbias ol by S o da g s 5 osalpla olaml ( Solplah Sa o elaial
sl e 4 b LIKLEh LglKe o He sl e golaml (gelaal (S
bius Sig oy, 5 ol e @wlia slas) anile S late Calaal 4 o810 a0 L o&Ts 55
Gl 5015 95a paddie s SO b cnlia 53 e58) S, g0 6ol 5 W g Blad ol
U lad hsa aile pladlge 1) cmeails Hsmaiisa OlSise b cwlia (S3is adl
ol as 5 (2011 30,8 b 5 s shae oliad slaswsy Sou 5 awad SUIsS)
83 53k gead 5 (ldd GBsa 3 4S U8 5 Wl lasae G o eage 2B a3
35 0 (Sh S Jae i oK Gn3 s wllas Hlssass YL
it i 1y sl a5l sl st bl GRS S gulyil s ol | saaslaniol
S g9 Ol ol s s Solel o 38 S0k wlis Gosus 5 Bas e
VR RV IN- RN\ REw I - R V- T1 | PRPR I (O
3o 37 Gl b ol s Gm3s 5 48l ol 55 S S 6 duae 5305380 ST
(V1) a3 sedtany ~na (il 3 99 e 51 Gl 5 99l 80 53 Ll 5 G803 ,KS da 55 05 50
s g slae 3550 5 S g alid slasds (1azis) o laa 5 ad 5l o0 sbass
(@l Gaaing (edit) o pse y ol Jolas ol @il g (il
(VY om ATAY (s, lEall )
a5 O Balio a5 JL5 b ale slalba 5l olu,l 5 G g Gialom Gl ns
oead i 5 5bs laskae Gulad s osias 5 SE3y lalba sl 5 ke Sl
9 Sl b ale slad G Smaa (il ny 5 Guy Gl € (gosbd ol eyl Bl o
Elasline YA oS IS gy adl Gals plasl 5 SBaT 5 i o 0 Spa
SR 58 Olgien 1y Glalong «Oal ool o sty saabiie o Lo ol L5 O budidis ndy
Ll g by laal (38 4S e ool T Jlial Caua oS @88l ju il g o
(VY om ATAE K53,1) 0,8 & em iagd bls 5 sseale —
Gosias 5 S35 blates 1) odlaa o)l 205 <€ el 5958 " Sl s Olie ol 3
a3 e OB e |y e lea Wgn 5 alas) (851 o lie g udle Lu) Lla 5 (e 5a



i

Sty

3 Gose ol b s il (o38la 5 olbe L) o Seal slas)los oS oo (35 4
s prams simin s 5 GBS Gl Sl s a8l i€ o S 0T G Sl 4 (e salls
s Vb sati il s (e O (SABS Blades 1) w8l agd 5 S oo (o 2

L OoabhsSo S 5 ool cuaal Hila 50 (IS G0l Ol (e 208
ailea 5 @8 S Sy S5e bLI) 5o 53l oI el Gl 1 0L S
2 15 pIS € ol (5358 b3 S o Gl 5l s b5 Kid 0 BB bl
65 <Olslis fans L5 Lliae |y Gblie Glans (S 3laln) b asle 335 5 S
Ofia 5l Gsd 4 (S el Cpl 5 aas e LILE Hlae s pd Sl Hu bty
Gisa ol 4 oS GBaS 5 LB e b o solial LU15) T IS Ghsa ol s
ol el s ks casaal S5 STy o (Armstrong, 2000) o s e 435S 507 56
sl 5 S e S8 Sl Lawislas i (230 (SL A 5 Ghsa 5l S gul i)
5 0L ssiees 4 g S Bia 1 oledll a5 e ol ol sl YU ol
Iy osn sskiie 5 i suliio £ b st 1y Sl a5 e lag] S o a3 Ll €50
@l 15 osd S WS o (I (ool (S Ly 380 5 5o sl LS 5 lE S L
(YA GLKaa 5 ads i) wiile Clia Gblas

S8l gl T line 5 ol giae Blades A3S 50 S0m 3 (Sh) S5 5 ke
5 el Slassass (IS (haa B usd Gy ol 4allKe fpa o oblae (555 5 b

cidiane S ssliia) llhs 4y 3 mSse 4 WIS i @ IES gl Sl

o8 Ldny S aas oo ol 1) ol e S s @IS G 5 Sb) Gl So

L ol wpdioe OF pad Slia sl b ol 3,SHI8 5o aSB b 5 asls Wil i
suliia) S ey yigs 1) e IS plaale wil g o (Sb) laSaSS B (A iedls
oS wien ol Kal; adaa 3 g inaT o 57 s 5aaT S0 58 Mg e Tnlana g el S8
5 s oplite Sos dela 4 glerela B (Sias glagily) 5 Lol © was b
(YA 0o YRR (anal ) g auBing) (@S L8 Slaiae (Sb G aseel 5 S8 58wl g3 o
23S o paeaits Ll Sogat |y OT 4 bsse slaslSal, 5 (Sb) ¢ SEs Y S

s e ALy LKAl Gl 4 alsl s &

5220 1,85 5 e S s ety L) B

gk



?’- V£ otgma) 5 cmoin s (W b)) ijlads P &5 ‘,‘@j‘;l«z)k..—?f%,

!
i

|
_— -

[ S ]

Sl Sy Y s
Figure 2: Language decoration

S5 683 sl lsal,
5 s S Ol Ggegs Jolad sl sl e 85500 5 Sllass byl (SLS S Lo
@A Ol G bgse sla,lKal, 5 Sh) S € @l K 5 ool cusalBls Cblas
sa Slie LU 5 a3l Slia 1 apd aIS GBS (slas st 51 5505 b 155 go il po
Sl oo 1 (IS (s ST sla,lSal,; B sy alSatil LS G b, Cblia
WAy o 18 Hliae b ok 4 K s
by S sandil )l Alllas ' gilucilis © S alaKal, B (S ol sl (<l



\#

Sty

(oo ( glo)y slacun gase Jalows ol il «Slas 5 .oacal AW s (2dl salic Sl sl WS o
5 oolaienl it (lieals ) soliieal b 0155 e inhts |5 Sendan &3 GlSel st 5 (Suid
B oS Olaaa ad wilon S 40,03 &€ pamalie s gl o (A2 bd ooy ol nle
Ol (ol pd i 53 (YA e AT GLKea 5 a8 ig) s SHudl (Linl s o sedo
aile ool yalic ) € Ke Wy 5 adl Hlssass obaial Gisa 5 €S sl 5958 3ise
3 gsdse GaSpusale wen G (0 S Spaly e Jle 5 Sallops wplaiol wauds
e aBis Lya3 ) &€ Lulyd A Lo S soliial Glblie 33 Gl (o5lusolus
o Teilssas slaylaly 3l sl b Sl i wols wsay obblie b
283 sla s seal alal GBI ol S e 9sd Ui (618 51 B aiS SS lblas
Olblie b 350 LS, (551585 sl SIS ol slasl, 5l 8w (S Gliblas (5l b
slse dan il 5 WS oo (g0l S liblae A (s 4 (00 LAl s gl i
(AT ¢ canal sl 5 auB ) 3 uSs 518 e Wb oS el

eyt 5 oulia g wib Foa hal 5 Lol wile ol lajlnl 31 saliic
) olaiand 5 suliien) (oIS @Hleolisy gy Jo 5 s ) soliieal o (s lus laiest
3 soliin e fpa o LBl s 5 oSes @S 5 aalal 5 158 bl Gas
sl Kaly alaa 3l 2S5 dagd 5 (i oS 3 ool 5 A o sB S slacad 5 Jial woliSa
OB 5 A S8l 4 da g b Wl58 pe p IS By S S o S US4 oS s S
9 Om3 sl BlSee S 5o 5 (@al slaslil ful 5 Suale€ 51 oS aas (andldE s A (WIS
3550 8w A LK, S

5 (aade (lolsd clo (posm) Cusp SIS ool 5 (SbD RS ol s Wl
soliiend 552 2NE 3 eSS 35he b a6 50 383 LS 355 1 sy S 456 i
olis Cblia w5l 00a o8 b ale oK 55k o selaial &8k o lo (55 c88a 50 S o
S asd aMS 5u b (o e 9a) A o Ladla B (gomd dallSo fpia 5o 4l S olK0a L way
09 5 S e i 15 A VS a0 (aade e 9a) WS o suliial (T8 5 (shuT b Eaa
oS 8 s blae sl Sl L pdS paade b o cusa 5S84 b i (230
G lieds SIS BIG 5 adl Gl da 8 lacs oo (ol (ool 4 sy S dailin s (55

5220 1,85 5 e S s ety L) B

gk



=

Soets

SV Cblie agd S a5 G SUS Ll 50 dagd 5l pd 5 Suas 5l as (eI L) 5l aa
w5 503 Lylil ool 31 soliiud €l il 8l ge 3 53 L) s 3ssee
S it agh B 03l Gl yan suin € aYS L il 5 saipo 13 siae 35 1, 0,S,K ealia
s S A g s ge Bl o aS Hu sud 48 S,86 T8 BT L ad Sliasglay il
5 s s ¢ gale pelaial o oa BaiasLis Wl 5 e 5 crslaionsa Sl Sln 3 5 ol
il sy

wile) # nade) Sllaaa gl @ da s OalssSo ol O sk S, Slnd (o
SMan 5 ((Shosnn) Jling 5 (Sl TJld (Gus wle) T e (ol ssal
ablie 5 H&3ls S il da 8 Wb ol Gblie o sa Jla alasl s 4allSe Hu od):S0)
ol 5 agd Olone ALk 5 5 (Olanal)) wdly Sl slasa Hb gbls w15 e S
dele olsiea oblboaa (oomld) (Ve oblKas 5 aii) SIS ,8b WK 51 sl
aobie 3 slooll Ha dpilin @ gl ol S (S5 59 ol (B8 Jabiagly,
ala e Glaa S 58 5 s suliiud (S5 e 5 a3 1 Ladaall; st (el
Lo Jla oli) a0l S it oot ot O O sla © 4aliy Blis su 0
SE LT Hulsa b s aas o ey Lot oW1 ol 4 4 ol sad augs plaJanll ) s
e pS Clia 500 g ool wul & 5 s 5 (5l b g o alad! S e ek
S aalsn a8 Ade Glaus 5 8 sdipe Ga3Sla e e

€ cudls da s wl aas e Ghal3l 1 a5 e @S, He LanS edlea ) saliial
i 4 xS eMas 5 (¢ el wle) Tode slasils ot HE31, 5 sulisa
o 5o o5t 5 pea B oSl g g e ey g dile 5l 5 e slag ses s
anle e slagsersn s 58Mae 5 e G831y O eoliiad blie o ssdige saie
Bdl Gab Gy S8 Wl 98 bl 5 pusiel g b g aS e T s, S
S Slao bladas pl il (WA (LlKaa 5 (S ALbLL (Bl VWA (ol ) 5 aud i)
w03 (535 8o p IS ol sime (3 (8l OIS 2SS 5 e lea

5 Lols @ e s LemeSiay alle 5 K3l 3l ol Y S slw (¢

Vet Gyl 5 cpons s (W b)) ipless NP &) g5 S sl

ok



Sty

Sl o) walle 50 05 ) @al Gal g 58 cblhe Saj 4 S5 b))
Olige L 0T 5 il 5w dasla S 0l @ boguye s slagi))) dacin il s,
Aalle o € el sl .(Sibru, 2015) = < ks ,0 50 daela S Lle Sia 8 SanasLis
S ol (SAde 5 5ok Ob) wadiee saliiad Gals JEB) gy 98 b s S e oL
o Ll aplus e 1) BT 7 (Sia 8 cusa o asls ssas ptblae 5 95 obe
(2000) 8lajly o oo 55 (SbD S 5 Wl sul K (IS =) 5 (g3l
O by ye gl K51 5 soliiod i S 5o Huad Jolds Wl 53 o 5uiS Cpl ol aias
08 b o Jlas Sl saliind S 5uas 3 Hglie (K o) pads adlb o glite b5 L Sia
.(Benson, 2001) ¢l 4all€s

S ke ails go dall€e fun Ho SSuu Ly S ol suldid 1) Sb) suas 50 (2008) S
@ Dl e allSe Syl il il (Sotdie cledllal (L5 59 58 950 59 cblae 5 Glia
FsaSola 5 IS G5y solutinn 5 g 5 asd Sl Cblie 5 sin & ol L)
g2 58 ol ke (5 K00 L) sladlie I AK Sia 4 G 08 @allSs JAISS
Do

TS (Sias B slaKiai b wilen ) K8 deuy e S K (5 9 )
Lty 59 (BYA) lasluss ceSlinocpas (VWWAY (lSan 5 addiny) cunl  Sasiins it
9 cuslyl ga olaaal 5 a5 S Slaaal 5 B8 0 HIE Hliae 65 S slael ol
ol age Sl gl Lasls,y STyl (s, (Hofstede & Bond, 1984) sy cusa
posde | Span palsa o SSacobieds W, e S pets G Gl @ Jlain Bl GL
23 5 e 1S LIS Hu ) GRado a8 o8 5 a sl pe uaS Cp b b BLS ) 5o @ sa
Kiajs ol 59 oonlply (Hofstede, 1980) uS o Jae lagT sladioul a5 cilaal b L)
S Ll G ol G s e ol s N egay Bda (o oS sl a wolilas ) solia

S G (a5 il e 5 L adl Gal aa 5wl T ssleaeliie J gl pulul s s S
S pa (sl st S5 Mo € cadt Gulaal s b Slasa/ pliaal N alie wil
o lagiyd 5 (e 5 JHaie SRS L it o iiais 8l S Jlots L s o
S a5l s bLS,) Slasa 5 colual HEE L idn o5d Ve s il Sass s

5220 1,85 5 e S s ety L) B

gk



'?’- V£ otgma) 5 cmoin s (W b)) ijlads P &5 ‘,‘@j‘;bgl;.—rc'f
el SO

“ .\“}S‘ K AN LA (SN sl ‘ca.éLs CAU:L:SJ‘ :J:\a...é C)éL:i GLAS.\AJ:Q BE) 45‘.’::.903.&3
JCALA—HLHA“L}AJJC)&‘_)‘J‘)‘JGMgw‘uuTG‘be;éﬁmﬁéjmdgo@?j‘J
958 O3B b S35e BLSI solin sl Slass slaSiash s oSl ol (alls

o Bliess 5 cealayfSal, ol 31 S i) @R 5 pd Sipad b e lilasa
2..‘.9 J‘ O‘}:GA ((:)3:)2 [V Lo “ kfh '\\}‘ikfu suly 4-3...«.3)) h&l‘-‘m uua& ZJ.A? GL;

((mﬁgnq.‘.al&oA’S.:\b_)la.ouﬂ‘w&;‘db&)@&)ddﬁ)ﬂj}@é{g)&%))ﬁi}u&)ﬂ&

oo s (S 38 oS 0 S suliinl woasd pold 0y G ollad ol e Slasa HL K
el sud culey o o

o oolad (51l o8 eSSl 5 lKus b 550 aily suls8o o 1 e ol (o
5 (7 o walian) LagT (55850 Olise oulsm 4 dass ilioud 353 Ggely Lans ) BBAs
Ol meoulon 1y usd 2SS il 5 ol e85 BB LT pus S5 5 s
5 (CANTAR (ot 5 aciti) S 50 1y oblie 31 (s iy Sl Oline il Sie
al @ gosede Ll 0l Lo (Pishghadam, 2016) s s oo Jolas o))y Salilise Cblis
Pishghadam et al, 2015) saal ssa s 4 wolias 5 Glasa 8315 50 alea) 5 € " oladay
wode Opl oulaly ol sud dae (Pishghadam, 2015 avyay olKaa 5 aud iy
SoSpranal (oblae Gl sa (55500 (S 58a 5 olome a5 08w s LallKe o w5 o s S
T AT S 500 s Lo gl 3 st ulss asd Fige s3ll a5 uS
ol ol waemls dladla o blie (gl sidu oledill 5 a3l . 3I(Pishghadam, 2015)
G b Bl S a5 3 68 5 W 4 plsm BB Gl wsdie
(LAYAA castlnl 5 asB ) (oaelims) Wie so @8 JSG (uln 0S5 5 S5
Sk @S 5 ol agd el G5l (o GBel 181550 008 &) sem oslile (slas st
5 Lo glsel ghae d s e seal (lodpa 5 0ols (558 Gua e (lyon 8315 b (513 0 s 0

I cblie 5l glolBuin pulsa 80 835 Ko A il sale (a3 4 5 Lo s



y

'\ii 5255055 U S (555 e s s pbi iy L) §

J

© ol pen S glr Gl sl saaliie G 5o Gulsa (olSlas 5 oS S50
Al JLoaws side s 28aa 5 (ool un WIS e Hladpa S st a8 SES
O3 4 ) bl 5 penal Guan (B 8315 (@l S ple Loy B dlaa o ik
ol 558 Cpl Sidus 3355 4 9 pase 1A b S Ll Hh Uaa b 055 0 <€ 03l oo Huliio
ey (e300 8315 slats oo Han 50 s p3Sla () Kl Glasais i€ 0 S
lespd 15 5T e 15 n 1S cand 50 o3ola B sb 5 (g 220 O3
celaial 5 bl glo3ly dlan onl 5o (ol Kb SSus g 50 55510k 98 sl
8315 b Gun Sos @lie 4 )l S Ciblie 4 15 (e lasa 5 pua «S
S o alagl blae 5o 1 (bisy o 5 ol o0 3Kl e WA (Soa b B
Ol 15 O & bsase slasKaly 5 (Sbs S plel ad K3 4asl puliad s (ol b
S gl 4 wdA S ety TS o

ol glaaslTe

Sl poe

0
iy o olSoe
SRS g axgle

QRS STSCRUHIN LR T SO
o

sibie) silwacline Jgol
Son s eboly (g ol

b Sy gl ¥ Y
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13. perlocutionary act

14. postlocution

15. self-oriented language
16. other- oriented language
17. brainling

18. linguo-therapeutic competence
19. triune brain of MacLean
20. reptilian brain

21. limbic brain
22.neocortex brain
23.1lobes of brain

24. cogling

25.emoling

26. cultuling

27. sensoling

28. functional

29. spatial intelligence

30. mental imagination
31.edit

32. editor

33. verbal intelligence

34. linguistic competence
35. form and content decoration
36. cogbination

37. emobination

38. culbination

39. sensbination

40. literary ornaments

41. clarification

42. metaphorical intelligence
43. visualization

44 figures of speech

45. metaphorization

46. synergetic language

47. psychological ornaments
48. positive emotions

49. negative emotions

50. active emotions

51. passive emotions

52. positive stroke

53. dopamine
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54. serotonin

55. oxytocin

56. cortisol

57. cultural ornaments
58. cultural identity

59. collectivism

60. indirectness

61. face

62. politeness

63. rhetoric

64.logos

65. pathos

66. ethos

67.low context culture
68. high context culture
69. sensory ornaments
70. frequency of senses
71. emotioncy
72.involvement

73. intrapersonal relationship
74. oratory skills

75. verbal impact test
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